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Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UzZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Sauliaus Budino, veikianfio pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,Konsolé* (toliau — Rangovas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Kazio Skutulo, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudareé 8ig
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Klaipédos miesto poilsio parko sutvarkymo ir pritaikymo
turizmui bei kitoms vieZosioms reikmeéms (II etapas) papildomy darby (toliau — darbai) pirkimo
apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Klaipédos miesto savivaldybés administracijos
vieSyjy pirkimy komisijos posédZio 2016 m. gruodzio 20 d. protokolas Nr. ADM-786.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto poilsio parko sutvarkymo ir pritaikymo turizmui bei
kitoms vieSosioms reikméms (11 etapas) papildomi darbai.

[$samesné informacija pateikiama techningje specifikacijoje, darby kiekiai pateikiami
lokalinése sgmatose (Sutarties priedai).

2. Sutarties kaina — 117 000,00 Eur (vienas $imtas septyniolika takstan¢iy eury 00 ct),
jskaitant visus mokesgius ir pridétings vertés mokestj (toliau — PVYM).

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje fiksuojama Sutarties 2 punkte nurodyta bendra papildomy darby kaina, kuri
galioja visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos
Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasira§ymo metu taikomas pridétines vertés mokescio
(toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina baty perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM
tarifas. Perskaiciavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasirafomu papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaitiuota kaina tatkoma tiems darbams, uz
kuriuos sgskaita faktiira i§ra§oma jsigaliojus papildomam susitarimui. Del kity mokes¢iy pasikeitimo,
rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.2.  Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti uz Sutartyje nurodyta bendrg papildomy darby kaing. Jeigu pagal techning specifikacijg ir
darby kiekiy Ziniarastius Sutarties tikslui pasiekti turi biiti atlickami tam tikri darbai, kurie nebuvo
numatyti Rangovo pasitlyme pirkimui, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai néra papildomi
darbai ir uz juos negali biiti sumokama papildomai ar dél jy kei¢iama bendra Sutarties kaina, o jie turi
bati atlikti uz Sutartyje numatyta (uzfiksuota) bendrg papildomy darby kaina.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Darbai turi buti atlikti per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
kaip iki 2017-06-01. ,

4.2, Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas 1 karta, ne ilgesniam nei 1 meén.
laikotarpiui, tatiau prievoliy vykdymo terminas kartu su pratesimu negali biti ilgesnis kaip iki 2017-
06-01. Rangovui gali biiti suteikiama teis¢ j termino pratgsimg, jeigu:

4.2.1.Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir tode] Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i§ dalies arba pilnai;

4.2.2.Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

4.2.3. Atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymali, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini treticsiems asmenims (subtiekéjai pagal sutart]

nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);
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4.2.4. Pasikeigia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors 4.2 punkte nurodyta nuostatg jam gali biiti
suteikta teisé gauti kokj nors terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo raStu pranedti Uzsakovui,
nurodydamas nuo Rangovo nepriklausant] jvykj arba aplinkybes, del kuriy kyla 3is reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teisg j terminy pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos data.

4.4, lvykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama bitinybe pratesti prievoliy jvykdymo
terming, jokiu budu negali priklausyti nuo Rangovo.

4.5. Prievoliy jvykdymo termino pratesimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraomu
papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

4.6. Pratgsus darby atlikimo terminus, bendra Sutarties verté nesikeiCia.

4.7. Rangovo atlikti statybos darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje
numatyti statybos darbai, iStaisyti defektai, uZpildytas statybos darby Zurnalas, pateiktos
i$pildomosios nuotraukos, medZiagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita i3pildomoji
dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus, pasiraSytas statybos uzbaigimo aktas.

I11. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMALI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka: uZ faktiskai atliktus darbus Rangovui apmokama
per 30 kalendoriniy dieny po darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo (abiejy Saliy) ir sgskaitos
faktiiros gavimo dienos.

6.  Finansavimo $altinis: Subalansuota turizmo skatinimo ir vystymo programa (Nr. 02),
priemone 02 01 03 ,,Klaipédos miesto poilsio parko sutvarkymas ir pritaikymas turizmo bei kitoms
viefosioms reikméms (11 etapas). Apmokéjimo Saltinis — Savivaldybés biudzeto l¢3os SB.

1V. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

7. Sutarties Saliy teisés ir pareigos:

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1.Vykdyti visas funkcijas ir reikalavimus, numatytus kaip statytojui Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme ir kituose statyba reglamentuojanciuose teises aktuose;

7.1.2.Sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

7.1.3. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant darbus;

7.1.4. Rangovo uzbaigty statybos darby perdavimo UzZsakovui aktu priimti ir sumoketi uz
tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka,

7.2. Uisakovas turi teisg:

7.2.1. Kontroliuoti ir prizitréti, ar atlickamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medZiagy
kokybeé atitinka reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, PVM sgskaitas — faktiiras;

7.2.2.Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal techning specifikacija, techninj
projekta ir laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimuy,
Uzsakovas turi teise rastu reikalauti $alinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemoketi
u¥ netinkamai atlikta darba iki nustatyty statybos darby defekty pa3alinimo arba pasalinti trikumus
tregiyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

7.2.3. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje sistenmingai
paZeidziami kokybiniai reikalavimai;

7.2.4. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

7.2.5.1ei darby priémimo metu nustatoma trikkumy, UZsakovas turi teisg nustatyti terming
trikumams pasalinti arba atskaityti i§ Rangovui mokeétiny sumy, suma, reikalingg tiems trikumams

padalinti;
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7.3. Rangovas jsipareigoja:

7.3.1.Vykdyti darbus pagal Lictuvos Respublikos Statybos jstatymo, pojstatyminiy akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo
metu darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty arba sumaZzinty jy vertg arba tinkamuma numatytam panaudojimui;

7.3.2.Kokybidkai atiikti, u¢baigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus
ir i$taisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir per garantinj laikotarpj;

7.3.3.SavarankiSkai apsir@ipinti materialiniais  iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytiems darbams atlikti, darbus atlikti savo medziagomis, priemonémis ir jégomis, naudoti
Lictuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas ar turinéias kokybés paZyméjimus
medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, prietaisus ir sistemas, garantuoti tinkamg statybiniy ir
kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémimg, organizuoti jy sandéliavimg, apsauga (nuo
vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy sglygu poveikj) ir taupy naudojima;

7.3.4. Informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apic atlikty darby priémimo -
perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty darby aktus, iSrasyti PVM saskaitas — faktaras, kitg
normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos darby atlikimo dokumentacija, atlikti bitinus
bandymus ir apie jy rezultatus rastu informuoti UZsakovg. UZsakovui papradius papildomos
informacijos, per 3 darbo dienas rastu pranesti apie darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su darby
vykdymu susijusia informacija;

7.3.5.Sudaryti sglygas UZsakovo atstovams bei techniniam priZitirétojui lankytis objekte
bei susipazinti su visa darby dokumentacija. Netrukdyti dirbti specialistams, vykdantiems technine,
projekto vykdymo, valstybing priezitirg bei atsizvelgti j jy teikiamas pastabas ir reikalavimus;

7.3.6.Rangovas jsipareigoja subrangovy nepasitelkti;

7.3.7. Garantuoti saugy darba, priegaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanCiy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy
pavojy; Uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba treticji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy. Laikytis darbo saugos reikalavimy, uZtikrinti saugumg Zmoniy sveikatai ir
aplinkai, nepazeisti tre¢iyjy asmeny interesy;

7.3.8. Saugoti atliktus darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygy poveikio iki objekto perdavimo naudoti dienos. Objekte, kuriame atliekami darbai, atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

7.3.9.Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy paZeidimus, jas paZeidus
atkurti savo l¢Somis ir jégomis;

7.3.10. Savo sgskaita istaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty darby trikumus ir defektus,
isaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiska pretenzija, ne veliau kaip per 14 darbo dieny,
jeigu dél defekto pobadZio jie neturi biiti paSalinti anksCiau;

7.3.11. Darby vykdymo eigoje susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanéiy
jstatymy, Klaipédos miesto atlieky tvarkymo taisykliy, Klaipédos miesto tvarkymo ir §varos taisykliu,
atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos atlickas, iSveZti savo
statybines atliekas ir statybinj lauZg savo sgskaita bei i$vezus jj i§ teritorijos pateikti Uzsakovui
patvirtinancius dokumentus apie i$vezimg j tam specialiai skirtas vietas;

7.3.12, Suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas;

7.3.13. Darbams naudoti tik naujas, Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, jranga, taip pat atitinkancius jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus
ir normas;
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7.3.14. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose
teisés aktuose, bltinus Sutar¢iai jvykdyti;

7.3.15. Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidzianéius
uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

7.3.16. Jeigu Rangovas, vykdydamas darbus, susiduria su salygomis statybvieteje, kuriy jis
iki Sutarties pasiralymo pagrjstai negaléjo numatyti, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne
véliau kaip per 5 dienas - praneiti Uzsakovui detaliai nurodydamas aplinkybes. UZzsakovas, gaves
tokj Rangovo prane$ima, privalo pateikti trikstama informacija, tinkamus paai$kinimus, jeigu reikia
- numato galimybe Siuos darbus pirkti papildomat;

7.3.17. Vykdyti visus teisétus ir nepricitaraujandius Sutarties nuostatoms rastiskus
Uzsakovo nurodymus;

7.3.18. Nedelsiant raétu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galindias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

7.3.19. Atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, atsiradusius del Rangovo kaltes — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

7.3.20. Atlikus darbus pateikti sgskaitg faktiira, atlikty darby akta ir paZyma apie atlikty
darby verte (po 4 egz.) iki einamojo ménesio 25 dienos (pateikus véliau mokéjimas nukeliamas j Kitg
meénesj).

7.4. Rangovas turi teisg:

7.4.1.Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lictuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo teisemis;

7.4.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves isankstinj rastiska
Uzsakovo sutikimg Sutartyje nustatyta tvarka;

7.4.3.Gauti Uzsakovo apmokejimg uZ darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarkg;

7.4.4.Naudotis kitomis teis¢s aktuose numatytomis rangovo teisémis.

V. SALIU ATSAKOMYBE

8.Saliy atsakomybé:

8.1. Rangovas moka 150 EUR baudg uz nekokybiskai atliktus darbus, suraSant
pazeidimo/defektinj akta uz kickvieng nustatyty atvejj. PaZeidimo/defektinis aktas suraSomas
dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sulartu laiku arba atsisako dalyvauti,
paZeidimy/defektinis aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda i¥skaifiuojama i¥ Rangovui
mokeétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai Uzsakovas nustato terming, per kurj trikumai turi
biiti pasalinti, per §j terming nepasalinus trikumy numatyta bauda taikoma pakartotinai.

8.2. Rangovas, paZeides darby atlikimo terming privalo mokéti Uzsakovui 0,02 % dydZio
delspinigius nuo Sutarties vertés (su PYM) uz kiekviena pavéluoty dieng.

8.3. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus per nustatytus terminus, Rangovui
radtitkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % delspinigiy uZ kickvieng pavéluotg sumokéti dieng
nuo laiku nesumokeétos sumos.

8.4, Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisetus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

8.5. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

8.5.1.Paeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies Kkriterijus,
nepaisant o, kad tokie nebuvo apibrezti Sutartyje.

8.5.2. Pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, be objektyviy priezasciy vilkina darby
atlikima, rasti¥kai jspétas neuztikrina darby kokybés ar daugiau nei 30 kalendoriniy dieny pazeidzia
nustatytg prievoliy vykdymo terming.

9. Garantijos:

9.1. Statinio garantinis terminas, skaiiuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby

perdavimo UZsakovui dienos yra:
/@/ é“/

9.1.1.5 metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;
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9.1.2.10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams
irkt.);

9.1.3.20 mety — esant tyCia paslépty defekty;

9.1.4.Pristatytai jrangai, jrenginiams ir mechanizmams taikomas gamintojo nustatytas
garantinis laikotarpis, kuris negali bliti trumpesnis nei 24 ménesiai, o jy komplektuotei - ne
trumpesnis nei 12 mén.

9.2. Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo proceduiros metu jo atlikti darbai atitiks
Projckte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte.

9.3. Rangovas Civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uZ
i%aidkejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskeje darby defektai fiksuojami
defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba treCiyjy asmeny
pagalba jsipareigoja savo saskaita i3taisyti garantiniu laikotarpiu paaikéjusj defekta, jo istaisymo
biida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado del neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybg Salinanéiy aplinkybiy.

9.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teisg
pati pagalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, istaisydama defekta ir atitaisydama Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo
ir pan.

10. Nekokybi¥kai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus
paZeisdamas Projekte bei Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir
kity teises akty reikalavimy, UZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas:

10.1. Nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

10.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

10.3. Neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybg;

10.4. Neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus darbus;

10.5. Atlyginty Uzsakovui darby triikumy $alinimo iSlaidas.

11. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

11.1. Rangovas privalo vykdyti darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima,
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimag Uzsakovui, o taip pat
reikalingus jgyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty matavimo, isbandymy darbus.

11.2. Rangovo atlikti statybos darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje
numatyti darbai, uZpildytas statybos darby Zurnalas, pateiktos iSpildomosios nuotraukos (jei
reikalinga), medziagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomaji
dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

11.3. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei
teises akty nustatyta tvarka perdavus techning — i$pildomajg dokumentacija. Rangovas pries 7 darbo
dienas prane$a UZsakovui radtu apie pasirengima galutinai perduoti darbus. UZzsakovas organizuoja
darby priemima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo prane§imo gavimo dienos ir per
sekangias 2 darbo dienas pasirado darby perdavimo ir priémimo aktgy arba tuo padiu terminu pareiskia
radtu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas (jei yra). Sis terminas atidedamas, jeigu UZsakovas
pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus ar naudotas medZiagas,
jrangg. 3taisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.
Rangovui neistaisant nustatyty defekty, taikomos Sutarties nuostatos del garantijy.

11.4. Rangovas privalo visus darbus, kuric bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti UzZsakovo priemimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai pries
] darbo diena, bei jforminti paslepty darby aktq.

11.5. Jeigu bet kuriuvo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos blogesneés kokybés medZiagos,
nukrypta nuo reikalavimy be UZsakovo radtisko sutikimo. tokie atvejai fiksuojami jraSais statybos

darby Zurnale bei sudaromas abiejy Saliy pasiradomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai
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atsisakius pasiradyti defektinj aktg, jis pasiraSomas Uzsakovo viena$alidkai (viena$alis sandoris) ir
jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba i¥siundiamas registruotu pastu.

11.6. Uzsakovas turi teise nepasiradyti PVM saskaity faktary, atlikty darby akty ir neatlikti
mokejimy, kol Rangovas nepateikia naudoty med¥iagy ir jrengimy sertifikaty, kol Rangovas savo
saskaita nepasalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (ra3tu) dél jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teisg pareiksti
Rangovui pretenzijas dél i3aiskejusiy atlikty darby trikumuy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél
Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegalicjant Sutartimi
nustatyticms atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg reikalauti,
kad Rangovas iStaisyty nustatytus trukumus savo saskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus
nuostolius.

11.7. Rangovui uZbaigus visus darbus, teisés akty nustatyta tvarka pasiradius darby
perdavimo-priemimo akta Rangovas privalo Uzsakovo vardu organizuoti statybos uzbaigimo
procediira, savo léSomis parengti visus pagal statinj ir jo statybos rasj privalomus dokumentus, kurie
numatyti statybos techniniame reglamente STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas®, statybos
uzbaigimo procediirai atlikti LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

V1. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12. Sutarties nutraukimas prief terming:

12.1. Ussakovas turi teisg vienagaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

12.1.1. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija.

12.1.2. Po radtitko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby, paslaugy kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba radtiskai perspétas dar karta jas paZeidzia.

12.1.3. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto Jsipareigojimo.

12.2. ]spéjus Rangova apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Rangovui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
prane$imas yra siuniamas faksu ar el. pastu.

12.3. Rangovas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart] prie§ terming, kai UZsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia
Uzsakovas.

12.4. Ujzsakovui arba Rangovui viena3ali¥kai nutraukus Sutart] Rangovas privalo
perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, suteiktas paslaugas Salims pasiradant
priémimo — perdavimo akty. UZsakovas privalo apmoketi uz atliktus darbus, suteiktas paslaugas i
mokétiny sumy isskai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés.

12.5. Rangovas neturi teiscs vienagaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyjc arba Lietuvos Respublikos teis¢s aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
U¥sakovo reikalavimu sumoketi 10 procenty baudg nuo visos Sutarties kainos (su PVM),

13. Nenugalimos jégos aplinkybés

13.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu alis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teises, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybems reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840, Del Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

13.3. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia
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savo pricvoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, | kuriy galimybg Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

13.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukmeg ir tiketing poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir
ieko alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors padalinti ir dél kuriy visiskai
ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

13.6. Jeigu Sutartics Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
emési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad & Sutartis bty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebejimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty isipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar $ios Sutarties jsiparcigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutartics Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranedta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy priesingu atveju bty buve idvengta, atlyginima.

13.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 20 kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutartics Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kity Salj
prics 10 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus giam 10 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas:

14.1. Jei darby vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne dé¢l Rangovo
kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu.

14.2. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techningje
dokumentacijoje ir (ar rangos proceso Saliy yra pateikti pagristi techninés dokumentacijos
sprendiniai, kuriais sitiloma pagerinti sickiama Sutarties rezultatg, ir (ar) atsiranda pagrjstos prielaidos
atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra galimybes) jtraukti j Sutarties vykdyma. Jei
jtarimai ar Kitos prie$ tai nurodytos prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, paliojangio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju Uzsakovui nebus taikomos kokios nors
sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos pajamos, pelnas,
pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teises aktais dél Sutarties sustabdymo, o Rangovul — Uz
darby atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esmine klaida ar pazeidimas padaryti
ne del Rangovo kaltés.

15. Ginty sprendimo tvarka: kickvicnas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
& Sutarties ar su ja susijes, turi bati sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu, kitais teises aktais, pirkimo
dokumentais ir konkurso salygomis su visais iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali bati iSspresti deryby
keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos
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civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant ie3kinj teismui pagal UZsakovo buveinés vieta,
nurodytg juridiniy asmeny registre.

16. Kitos sutarties sglygos:

16.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraSo abiejy Saliy jgalioti atstovai.

16.2. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

16.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties 3aliy nuo tinkamo sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutart] jvykdymo.

16.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
salygy aprase. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo batinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant konkurso sglygy aprasa ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik
neesmines Sutartics salygas (pasikeitus finansavimo 3altiniams, pasikeitus rekvizitams).

16.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, igskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba §i informacija atskleista
jstatymu numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vie$ai Zinoma.

16.6. Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakaovas.

16.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i%laidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiraSymu, ir vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

16.8. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
sglygos licka toliau galioti.

16.9. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasitlyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems
tickejy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, ne véliau kaip per 10
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo paskelbia CVP IS,

16.10. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie
Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jy jvykdZiusj Rangova, kai Sutartis nutraukta dél esminio
Sutartics pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami UZsakovo reikalavimai
pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.
Paskelbusi tokig informacija, Uzsakovas nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie
tai informuoja Rangova.

17. Baigiamosios nuostatos: Visi su Sutartimi susijg praneSimai, praSymai, Kiti
dokumentai ar susiradingjimas yra siun¢iami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais
atvejais jteikiant kitai Zaliai asmenitkai ar siundiant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam is jy
Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas prancsimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma,
kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siuntiamas faksu ar el. pastu. Apie savo
adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kickviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresa
nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/pranesimai yra laikomi gautais.

18. Sutarties dokumentai: prie Sutarties pridedami 3ie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i3vardinti pagal svarbg:

18.1. Konkurso sglygy aprajas patvirtintas  Klaipedos miesto  savivaldybés
administracijos direktoriaus 2016-11-30 jsakymu Nr. ADI1-3671, Techniné specifikacija; sgmatiniai
skaiciavimai; Uzsakovo iki pasitlymy pateikimo termino iSsiysti paaiskinimai;

18.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiskinti pasifilymg
bei Rangovo pasiiilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus); (dokumentai

saugomi pas UZsakovg); .
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18.3. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paai¥kinanciais. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka.

19. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrolg — Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos Statybos ir infrastruktiiros skyriaus vedéjas Valdas Svedas, tel. (8 46)
39 60 44, el. pastas valdas.svedas@klaipeda.lt, Projekty jgyvendinimo prieZiiros poskyrio vyr.
specialisté Regina Dekeryte, tel. (8 46) 39 63 03, el. pastas regina.dekeryte@klaipeda.lt, kurie
koordinuoja ios Sutarties vykdyma (organizuoja Savivaldybés administracijos jsipareigojimy
ivykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties ir Konkurso sglygy apraso
reikalavimams, organizuoja visa susira3in¢jima su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties
pakeitimus, pratgsima, kai tai numatyta, kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo jsipareigojimus del
garanto pateikimo ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus; pakeitus Sutartj, ne véliau kaip per 4
dienas pateikia Viesuyjy pirkimy skyriui skenuoty susitarimg dél Sutartics pakeitimo, pasibaigus
Sutaréiai, ne véliau kaip per 10 dieny pateikia VieSyjy pirkimy skyriui duomenis, reikalingus
ivykdyty sutardiy ataskaitai parengti). Pasikeitus atsakingam asmeniui uZ Sutarties vykdyma ir
kontrolg, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu pranesimu.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

20. Techning specifikacija, 1 lapas.
21. Lokalinés samatos, 9 lapai.

VIIIL. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS _ RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Konsolé®

administracija Liepy g. 79, LT-92195 Klaipéda

Liepy g. 11, 91502 Klaipeda Tel. (8 46) 40 14 33

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47 Kodas 140582050

Kodas 188710823 PVM mokeétojo kodas L.T405820515

Swedbank®, AB, Banko kodas 73000 A.s. LT807300010002310902 .

A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 .Swedbank®, AB, b. k. 73093"1{%';5&@\
2
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KLAIPEDOS MIESTO POILSIO PARKO SUTVARKYMO IR PRITAIKYMO TURIZMUI

BEI KITOMS VIESOSIOMS REIKMEMS (II ETAPAS) PAPILDOMY DARBU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri duomenys:

1.1. | Priemoneés Klaipédos miesto poilsio parko sutvarkymas ir pritaikymas
pavadinimas, turizmui bei kitoms vieSosioms reikméms (I1 etapas), papildomi
adresas, statybos darbai.
risis Klaipédos miesto poilsio parkas, H Manto g. 81.

Rekonstravimas; nauja statyba.

1.2. | Statytojo Klaipédos miesto savivaldybé
(UZsakovo) Kodas 111100775,
pavadinimas, Liepy g. 11, 91502 Klaipéda
adresas Kontaktinis asmuo - Statybos ir infrastruktiiros plétros skyriaus,

Statybos ir infrastruktiiros jgyvendinimo poskyrio vyr. specialiste
‘Regina Dekeryte, Tel.39 63 03; el. pastas: regina dekeryte@klaipeda.It.

1.3. | Statinio kategorija, | Statinio kategorija — Nesudétingas statinys (STR 1.01.06:2013
Statinio r@sis ir ,»Ypatingi statiniai“; STR 1.01.07:2010 ,Nesudétingi statiniai*);
naudojimo Statybos rusis — rekonstravimas; nauja statyba,
paskirtis Naudojimo paskirtis — Kitos paskirties statiniai;

1.4. | Pastato, statinio 2009 m. parengtas techninis projektas ,,Klaipédos miesto poilsio parko
apiblidinimas, sutvarkymas ir pritaikymas turizmui bei kitoms vieSosioms reikméms (11
esama padeétis etapas)”, rengéjas UAB ,Statybos strategija®. 2010-09-23 gautas

statybos leidimas Nr. LNS-31-100923-00366. 2016-05-27 buvo
pasira$yta Rangos sutartis Nr. J9-1000.
Klaipédos m. poilsio parke pradéti vykdyti rangos darbai.

2, Pagrindiniai reikalavimai darby vykdymui:

2.1. | Perkamy darby Perkamy darby apimtys — pagal pridedamus kiekiy Ziniaras¢ius.

apibudinimas

3. Statytojo teikiamy dokumenty sgrasas:

3.1.

Dokumenty kopijos

Statytojo pateikiami dokumentai:
1. Darby kickiy ziniaras€iai, 10 lapy.

4. Kiti reikalavimai:

4.1. | Reikalavimai Tiekéjas pateikia sgmatinius skaiGiavimus — lokalines samatas, su visy
kainos islaidy priskaitymais.
paskaidiavimui

4.2. | Papildomi - Tiekéjas  turi  netrukdyti  dirbti  specialistams,
reikalavimai vykdantiems techning prieZiura;

- Prie pateikiant pasitlyma Tiekéjas turi nuvykti j objekta
ir pateikiant pasitilyma jvertinti visas i8laidas, butinas darby kiekiy
Finjara§&iuose nurodytiems darbams atlikti;

. Darby vykdymo cigoje susidariusias atliekas tvarkyti
laikantis visy galiojaniy jstatymu, Klaipédos miesto atlieky tarybos
2011-11-24 sprendimu Nr. T2-370 (Nuoroda — Klaipédos miesto
savivaldybés komunaliniy atlieky tvarkymo taisyklés;

- Informacija teikiama Klaipédos miesto savivaldybeje,
Liepy g. i1, Klaipédoje 108 kab. Kontaktinis asmuo Regina
Dekeéryté. tel. (8 46) 39 63 03.




